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Uwagi wstepne

Czynnosci podejmowane przez edytora naukowego wobec tekstu pozostaja za-
sadniczo niezmienne niezaleznie od medium. Decyduja o nich, oprécz specyfiki
tekstu poddawanego edycji, zatozenia teoretyczne (definicje tekstu, dokumentu,
dzieta itd.) i metodologiczne przyjmowane przed przystapieniem do prac edytor-
skich?. Nosniki (drukowane badz cyfrowe), podobnie jak narz¢dzia do opraco-
wywania tekstu (dzi§ wasciwie wyltacznie cyfrowe, niezaleznie od ostatecznego
nosnika), stuza do przygotowania edycji zgodnych z tymi zalozeniami. To przede
wszystkim od stanowiska teoretycznego i metodologicznego zalezy sposéb po-
stepowania edytora, projekt elementéw edycji i ich lektury. Oczywiscie, dostep-
ne nos$niki i technologie pozwalajg na realizacj¢ okreslonych edycji naukowych
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(krytycznych, genetycznych, jezykoznawczych, zrédlowych itd.) z lepszym lub
gorszym skutkiem. Podobnie zreszta jest z innymi typami publikacji, ktére jesz-
cze do niedawna funkcjonowaly wytacznie w druku. Na przyktad encyklopedie
i stowniki w sposéb niemal naturalny przenosza si¢ do $wiata cyfrowego i stop-
niowo zanikaja w postaci drukowanej. Stosunkowo fatwo zrealizowad je w formie
bazy danych, a typowa dla nich gesta sie¢ odsylaczy i powiazan oraz selekcywny
sposéb lekeury to cechy, ktére uznaje si¢ za charakeerystyczne dla tekstéw w prze-
strzeni cyfrowej’. Inne gatunki pismiennictwa, cho¢by powiesci, pomimo stosun-
kowo licznych eksperymentéw z tworzeniem prozy hipertekstowej, ciagle pisane
sa przede wszystkim z mysla o publikacji drukiem, ewentualnie w formie e-booka
przeznaczonego do lektury ciaglej na czytniku®.

Edycje naukowe sa przypadkiem szczegdlnym, nawet wéréd publikacji aka-
demickich. Ogrom informacji zawartych zwykle w edycjach naukowych sprawia,
ze w ramach mediéw drukowanych mieszczg si¢ z trudem. Sa w petni ergodyczne,
poniewaz wymagaja od czytelnika wykonania istotnej pracy, jesli chce wydoby¢
cate ich bogactwo. Dotyczy to zwlaszcza edycji krytycznych. Zawieraja one bo-
wiem nie tylko ustalony tekst wydawanego dzieta, ale takze aparat krytyczny albo
wykaz wariantéw oraz komentarz edytorski, ktéry ma umozliwi¢ zrozumienie
tekstu i osadzi¢ go w szerszym, zewngtrznym kontekscie. Edycja naukowa w for-
mie drukowanej jest wiec Aarsethowskim cybertekstem, maching tekstowa, ktérg
uruchamia czytelnik w akcie lektury (Aarseth 2014). Mozna tez bez cienia wat-
pliwosci nazwa¢ ja hipertekstem, cho¢ wedréwka po ustanowionych w obrebie
drukowanego tomu pofaczeniach jest bardziej klopotliwa niz w hipertekstach
cyfrowych. Jednak ten, kto za nimi podazy, moze, na przyklad, zrekonstruowaé
na podstawie aparatu krytycznego wersje tekstu uwzglednione przy opracowaniu
edycji krytycznej’. Wydanie tego typu, opracowane zgodnie z regutami sztuki,
z nalezyta pieczotowitoécia i odpowiedzialnoscia wobec wydawanego tekstu (ro-
zumianego tu na ogdt abstrakcyjnie), jest bowiem dokumentacjg $cidle okreslo-
nego fragmentu procesu tworzenia i transmisji danego dzieta. Wysitek wktadany
w odczytanie tych informacji w niczym nie umniejsza ich wagi. To wiasnie ztozo-
no$¢ informacji, hipertekstowos¢ i ergodyczno$¢ edycji naukowych sprawiaja, ze
ich realizacja w srodowisku cyfrowym wydaje si¢ oczywista.

Do pisania niniejszego artykutu przystgpuje z pewnym wahaniem. Wigk-
s20$¢ problemédw, na ktére cheg w nim zwréci¢ uwage, zostala juz bowiem dawno

3 Koresponduje to z tezami Lva Manovicha na temat bazy danych (Manovich 2017).

* Zagadnienia te omawiaja m.in. Vandendorpe 2008, Pisarski 2013, Voelker 2020.

> Mozna tez sobie wyobrazi¢ eksperyment myslowy polegajacy na potraktowaniu aparatu kry-
tycznego jako technotekstu i wytworzeniu na jego podstawie wersji dziefa, ktére nigdy nie zostaty
udokumentowane.
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opisana i doglebnie przeanalizowana z réznych perspektyw w bardzo obfitej,
gléwnie anglojezycznej literaturze®. W Polsce naukowe edycje cyfrowe maja na
razie niewielka tradycje, ale na Zachodzie powstaja od kilkudziesigciu lat, a zaséb
doswiadczen i refleksji ich twércow jest bogaty. Perspektywa warta w moim prze-
konaniu rozwiniecia jest proces publikaciji i to temu zagadnieniu poswigcam gléw-
na cze$¢ artykutu. W swoich rozwazaniach bede sie odwolywaé zaréwno do istnie-
jacych opracowari i teorii’, jak i do konkretnych do§wiadczen zebranych w trakcie
realizacji naukowych edycji (drukowanych i cyfrowych) tekstéw dawnych.

Ponizej zamiast terminem ,naukowe edytorstwo cyfrowe”, pojawiajacym
si¢ w wigkszoéci polskich publikacji, bede si¢ postugiwaé okresleniem ,cyfrowe
edytorstwo naukowe” (ktore mozna zastapi¢ akronimem CEN). Réznica jest
istotna. W jezyku polskim z dwéch przymiotnikéw kategoryzujacych (naukowe,
cyfrowe) odnoszacych si¢ do jednego rzeczownika (edytorstwo) wazniejszy jest
bowiem ten, ktéry wystgpuje po nim. Tak wigc edytorstwo, ktdre mnie interesuje
i kedre uprawiam, jest przede wszystkim naukowe; cyfrowos¢ jest jego aspektem
drugorzednym, chod z cata pewnoscia wigcej niz przygodnym. Narzedzia infor-
matyczne wykorzystywane do opracowania tekstu i srodowisko cyfrowe, ktéremu
powierzany jest rezultat intelektualnych czynnosci edytorskich, rzutuja oczywi-
$cie na decyzje podejmowane przez edytora i ostateczny rezultat jego pracy, ale to
nie one przesadzaja o naukowej wartosci edycji®.

Edycje naukowe drukowane i cyfrowe w perspektywie
procesu publikacji

Proces publikagji edycji naukowej drukiem jest wigkszosci edytoréw i badaczy
dobrze znany. Na tyle dobrze, ze by¢ moze nawet nie u§wiadamiaja sobie, w jak
niewielkim stopniu ostateczny ksztatt edycji jako ksiazki zalezy od edytora. Oczy-
wiscie, to, co najwazniejsze, a wigc zawarto$¢ i strukture edycji, relacje pomie-
dzy jej elementami, tworzy i projektuje sam edytor jeszcze przed dostarczeniem
tekstu edycji do wydawnictwa. Korzysta przy tym ze swoich specjalistycznych
kompetengji i odwotuje si¢ do aktualnych standardéw naukowosci, uwzglednia

¢ Do najtatwiej dostgpnych naleza teksty zebrane w dwdch opracowaniach: Advances 2017
oraz Digital 2016.

7 Whioski ptynace z edytorskiej prakeyki w $rodowisku cyfrowym, przebiegajacej w zachodnim
kregu kulturowym podobnie niezaleznie od wspétrzednych geograficznych, sa nieuchronnie zblizone,
tak wigc wiele z nich pomijam w tym tekscie bez szerszego referowania.

¢ Jest to stanowisko odmienne niz zajmowane przez Patricka Sahle, ktéry uznaje synonimicz-
no$¢ i wymiennos¢ okreslert scholarly digital edition i digital scholarly edition, kiére mozna uznaé za
odpowiedniki polskich ,,naukowa edycja cyfrowa” oraz ,,cyfrowa edycja naukowa” (por. Sahle 2016).
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tez, w spos6b mniej lub bardziej $wiadomy, mozliwosci i ograniczenia druku jako
medium. Dalsze czynno$ci — opracowanie redakcyjne, projeke graficzny, dobér
materialéw poligraficznych i introligatorskich (papier, wyklejka, kapitatka, typ
oprawy etc.), zlecenie druku i dystrybucja gotowych ksiazek — pozostaja przede
wszystkim w gestii wydawcy. Edytor, ktéremu przypadajg w procesie wydawni-
czym prawa i obowigzki nalezne autorom, moze proponowa¢ wlasne rozwigzania,
akceptowa¢ lub odrzucaé te, ktére przedstawia mu wydawca badz drukarnia, ale
ostatecznie i tak dziala w ramach przyjetych konwengji (redakeyjnych, typogra-
ficznych, edytorskich etc.) oraz dostgpnego finansowania.

Warto w tym miejscu uswiadomi¢ sobie z calg ostroscia, ze obecnie proces
opracowania edycji i jej publikacji do chwili przestania plikéw ze sktadem do
drukarni realizowany jest wprawdzie z mysla o druku, ale za pomoca narzedzi cy-
frowych: programéw umozliwiajacych opracowanie tekstu (tzw. edytory tekstu)
oraz do sktadu komputerowego i projektowania graficznego (DTP). Te ostatnie
to tzw. narzedzia WYSIWYG od ang. What You See Is What You Get, ktore daja
mozliwoé¢ testowania i korygowania na biezaco rozwiazan typograficznych (ta-
kich jak layout, dobér kroju pisma itd.). Jeszcze kilkadziesiat lat temu byto to
nie do pomyslenia, a maszynopis edycji, pozbawiony ze swej natury jakichkol-
wiek wyrézniajacych elementéw wizualnych, podlegal, jak zreszta wszystkie inne
maszynopisy, tzw. adiustacji technicznej. Polegata ona na oznaczeniu poszczegdl-
nych elementéw strukeury tekstu wedtug ich funkgji (nagtéwki, przypisy, cytaty
blokowe, wyrdznienia itd.) oraz przyporzadkowaniu im okreslonych parametréw
sktadu (wymiary kolumny i margineséw, kréj i stopiert pisma, interlinia, wcigcia
i $wiatta, wyréznienia itd.). Wszystko to wymagato pewnej znajomosci poligrafii,
regul projektowania i duzej wyobrazni, poniewaz ostateczny rezultat widoczny
byt dopiero po wykonaniu sktadu, co wykluczato wigksze zmiany. Szczegélnie
uciazliwy pod tym wzgledem byt sktad maszynowy, przede wszystkim monoty-
powy i fotosktad, w ktdrych jeden z etapéw stanowito programowanie odlewarki
albo fotoskiadarki za pomoca tasmy perforowane;.

Powyzszy ekskurs o technologii druku, z rozmystem bardzo wybidrczy
i skrétowy, ma, po pierwsze, zwrdci¢ uwage czytelnikéw na ztozonosé przygoto-
wania publikacji drukiem. Wspétczesni edytorzy naukowi, podobnie jak autorzy,
czesto nie zdaja sobie sprawy z tego skomplikowania. Ow brak swiadomosci wy-
nika z dobrodziejstw wypracowanego w ciagu kilkuset lat procesu wydawnicze-
go, zapewniajacego kazdej publikacji wsparcie calej grupy wyspecjalizowanych
pracownikéw wydawnictwa: redaktora, korektoréw, sktadaczy itd. Warto o tym
pamigtaé, gdy mowa o uwiktaniu tekstéw w technologie, rozumiang przeciez
nie jako poligrafia, ale wlasnie caly proces publikacji. Trzeba tez jasno zdawaé so-
bie sprawe, ze drukowane edycje naukowe na ogdt otoczone s3 opieka instytuciji,
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zapewniajacych im finansowanie, a samo opracowanie wydawnicze, uwzglednia-
jace takze recenzj¢ prac naukowych, bywa gwarancja jakosci i statusu. Po drugie,
odwotujac si¢ do wybranych aspektéw przygotowania publikacji drukowanej,
cheg podkresli¢, ze wiele z nich, jak kodowanie struktury tekstu na potrzeby re-
prezentacji wizualnej (czyli wspomniana adiustacja techniczna), nie méwiac juz
o indeksowaniu (ktére jeszcze do niedawna odbywalo si¢ niemal doktadnie tak
samo jak w $redniowieczu, z wykorzystaniem kleju i nozyczek, i ktére pozostaje
uciazliwe nawet przy wykorzystaniu komputera), ma swoja kontynuacj¢ w $ro-
dowisku cyfrowym. Wigcej nawet — to whasnie te czynnosci staly si¢ inspiracja do
modelowania cyfrowych danych tekstowych, bedacego przedmiotem goracych
dyskusji i obszarem tworzenia standardéw dla edycji cyfrowych.

W przypadku cyfrowej edycji naukowej wszystko whasciwie ma si¢ inaczej.
Znane edytorowi narzedzia komputerowe szybko okazuja si¢ niewystarczajace,
a proces publikacji nie jest ustalony. Pomoc redaktora, korektoréw i grafikéw
przestaje by¢ sprawa oczywista. Ten, kto porywa si¢ na cyfrowa edycje naukowa,
musi liczy¢ si¢ z koniecznoscig poznania specjalistycznych narzedzi i dalekich od
standaryzacji realiéw publikacji w srodowisku cyfrowym. Musi nie tylko opra-
cowac edycj¢ naukows jako tekst (tak naprawdg tylko to lezy w kompetencjach
edytora literaturoznawcy, historyka czy jezykoznawcy!), ale takze zaprojektowaé
dla niej proces publikacji (obejmujacy modelowanie i kodowanie danych teksto-
wych zgodnie z planowanymi funkcjonalnosciami edycji, a czgsto réwniez wy-
tworzenie oprogramowania na potrzeby okreslonego projektu) oraz wzig¢ w tym
procesie udzial, angazujac si¢ w niego znacznie bardziej niz w przypadku edycji
drukowanej. Co wigcej, nawet po udostgpnieniu cyfrowej edycji naukowej czy-
telnikom (lub uzytkownikom) twérca edycji musi nieustannie troszczy¢ si¢ o za-
pewnienie jej dtugoterminowej dostgpnosci. Uzyskanie finansowania i wsparcia
instytucji, cho¢ kluczowe, jawi si¢ przy tym wszystkim jako zadanie stosunkowo
tatwe. W chwili, gdy to piszg, wiele zagadnien zwiazanych z przygotowaniem
i publikacjg cyfrowej edycji naukowej mozna poznaé dzigki dostgpnym opraco-
waniom i specjalistycznym kursom, wiele trzeba jednak odkry¢ samodzielnie,
najczedciej dopiero podczas realizacji edycji.

Edytor, ktéry przystgpuje do cyfrowej edycji naukowej, niezaleznie od przy-
jetych zatozen teoretycznych i typu edycji, ma do wyboru dwie drogi. W pierw-
szym przypadku przygotowuje wedlug wskazéwek informatykéw tekst edycji za
pomocg znanych sobie narzedzi oraz opracowuje projekt funkcjonalnosci, ktére
maja by¢ dostepne za posrednictwem interfejsu uzytkownika. Nastgpnie oddaje
swoje dzieto w rece informatykéw, ktdrzy tworza schematy modelowania danych
wedle okreslonego standardu i projektuja informatyczng architekture edycji jako
aplikacji komputerowej, tzw. doswiadczenie uzytkownika (ang. user experience, UX),
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spos6b wizualnej prezentacji zawartosci edycji, mozliwe sposoby przeszukiwania
etc., oczywiscie zgodnie ze wskazaniami edytora. W przypadku edycji wymaga-
jacych znakowania informacji ztozonych albo trudnych do wyodr¢bnienia dla
niespecjalisty, wprowadzane jest ono przez edytora do plikéw tekstowych w po-
pularnych programach za pomoca koloréw oraz tzw. styléw korespondujacych
ze schematem znakowania. W przypadku tekstéw o latwiejszej do uchwycenia
strukturze czynno$¢ t¢ moze wykonywa¢ odpowiednio przeszkolona osoba. Pliki
z tak oznakowanym tekstem sg nastgpnie konwertowane na pliki w formacie xml,
zwykle w standardzie TEL Dzigki takiemu rozwiazaniu edytor moze zajmowaé
si¢ wydawanym tekstem przede wszystkim w ramach swoich zwyktych kompe-
tencji, korzystajac ze znanych sobie narzedzi, a stronie informatycznej poswiecaé
uwage w stopniu minimalnym.

Przy tak zorganizowanym przeplywie pracy edytor ma znikomy kontakt
z kodem informatycznym albo wrecz nie widzi go weale na zadnym etapie, a jego
praca przy cyfrowej edycji naukowej w istocie niewiele rézni si¢ od sposobu,
w jaki przygotowuje si¢ dzi§ teksty utrwalone ostatecznie na nosnikach mate-
rialnych. Przebieg prac jest z jego perspektywy poréwnywalny do przygotowania
publikacji drukowanej. Po kilkudziesigciu latach dyskusji, gromadzenia do$wiad-
czefi i tworzenia w miar¢ uniwersalnych standardéw rozwéj cyfrowego edytor-
stwa naukowego w sposéb widoczny zmierza w tym wiasnie kierunku: instytucje
naukowe tworza zespoly oferujace wsparcie techniczne, platformy cyfrowe uta-
twiajace publikacje edycji i cale Srodowiska pracy dla edytordw; pojawity sie tez
firmy informatyczne specjalizujace si¢ w tworzeniu cyfrowych edycji naukowych
jako aplikacji. Wiedza edytora o informatycznym wymiarze edycji moze by¢ przy
takim wsparciu bardzo skromna, podobnie jak znajomos$¢ procesu wydawniczego
i technikaliéw nie jest absolutnie konieczna przy publikacji tekstu drukiem. Jak
si¢ wydaje, odpowiedz na zadane kilkanascie lat temu pytanie, czy powinno nas
niepokoi¢, ze tylko nieliczni edytorzy tworzacy cyfrowe edycje naukowe beda je
samodzielnie kodowa¢ lub potrafig odczyta¢ ze znacznikéw TEI teoretyczne fun-
damenty réznych modeli znakowania, catkiem spora cze$¢ $rodowiska akademic-
kiego odpowiedziata przeczaco, widzac w kodowaniu czynno$¢ przede wszystkim
techniczna’.

Opisana powyzej droga w wielu przypadkach jest stuszna, jednak w nie-
ktérych sytuacjach z réznych powodéw lepszym i, paradoksalnie, tatwiejszym
rozwiazaniem okazuje si¢ przyswojenie podstawowej umiejetnosci kodowania

? Por. Deeghan, Sutherland 2009: 86: ,Should it concern us that few literary scholars who will
use and even assemble electronic editions will be their own encoders or will understand the rigorous
theorizing about what text is that lies behind various encoding models?”.
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i modelowania danych tekstowych w standardzie TEI lub innym adekwatnym
do potrzeb edycji. Edytor, ktéry na nig wkroczy, nieuchronnie bedzie zmuszony
do zajecia si¢ tekstem jako danymi. Przyjecie tej perspektywy, jedynej mozliwej
i oczywistej dla informatyka, ale radykalnej, a by¢ moze nawet obrazoburczej dla
edytora, zwlaszcza literaturoznawcy, pozwala lepiej zrozumie¢ specyfike funkejo-
nowania cyfrowej edycji naukowej jako tekstu cyfrowego'’. Latwiej tez dzigki
temu dostrzec mozliwosci powiazania wtasnej edycji z innymi zasobami sieciowy-
mi, zachowa¢ wigksza kontrole nad strukturg tekstu, a przez to w bardziej wiado-
my i skuteczny sposéb zaplanowaé edycje. Umiejetno$é spojrzenia na tekst jako
dane jest tez konieczna, jesli chce si¢ w odpowiedzialny sposéb prowadzi¢ dyskurs
o cyfrowym edytorstwie naukowym i rzeczywiscie opracowywac edycje cyfrowe'".

Edytor, ktéry decyduje si¢ na samodzielne kodowanie, bierze na siebie do-
datkowe obciazenie. Nie musi ono jednak okaza¢ si¢ az tak duze, jak mogloby si¢
w pierwszej chwili wydawaé. Decyzja o wykorzystaniu w przygotowaniu edycji
programéw do edycji xml ze wsparciem dla standardu TEI zamiast programéw
do edycji zwyklego tekstu moze bowiem nies¢ wiele korzysci i by¢ istotnym ufa-
twieniem, zwlaszcza gdy mowa o opracowaniu duzego korpusu tekstéw. Oczywi-
$cie, réwniez ta droga wymaga Scistej wspotpracy z informatykami, ktdrzy tworza
czg$¢ narzedzi oraz aplikacje sieciowy dla edycji.

Ponizej przedstawie krétko dwa projekty edytorskie realizowane na Wy-
dziale Polonistyki. Pierwszy bedzie przyktadem edycji, w kedrej proces publikacji
opracowywany jest na potrzeby konkretnego projektu. Drugi jest natomiast pré-
ba wytworzenia infrastruktury i przewidywalnego, powtarzalnego procesu publi-
kagji edycji cyfrowych.

Edycje naukowe tekstéw dawnych

Kazda edycja naukowa nieuchronnie wiaze si¢ ze zmiang sposobu, w jaki tekst
przedstawiany jest czytelnikowi; i nie chodzi tu tylko o zmiang reprezentacji wi-
zualnej. Edycja naukowa ma zwykle do spetnienia rozmaite funkgje, zdefiniowa-
ne dla niej przez edytora. Moze m.in. udostgpniaé tekst dziela do badad litera-
turoznawczych, utatwia¢ jego zrozumienie czytelnikom, stanowi¢ dokumentacje
jego rozwoju. Poza tym jest potwierdzeniem kulturowej wartosci dziela, jego no-
bilitacja jako utworu wartego uwagi uczonych. Uogdlniajac, mozna powiedzied,

1% Por. Nycz 2017: 26.

' Por. Barabucci, Spadini, Turska 2017. Por. tez artykuly zebrane np. w ostatnim numerze
LSztuki Edycji” pt. Prakiyki edycji cyfrowych, poswigconym edytorstwu cyfrowemu, w ktérych wha-
$ciwie nie pisze si¢ o tekscie cyfrowej edycji naukowej jako danych, cho¢ wiele miejsca poswigca sig
znakowaniu i modelowaniu.
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ze dzieto w edycji naukowej przestaje by¢ wylacznie Zrédlem intelektualnej i es-
tetycznej satysfakeji (badZ niezadowolenia), a staje si¢ obiektem badan. Trzeba
duzej edytorskiej bieglosci, by aparat naukowy nie uczynit z wydawanego tekstu
preparatu, ujawniajac wprawdzie jego liczne sekrety, ale zarazem skutecznie unie-
mozliwiajac lekture typows dla dzieta literackiego.

Edycja naukowa tekstu dawnego, takze ta drukowana, nawet jesli dotyczy
utworu wydobytego ze starego druku, a nie z r¢kopisu, jest przedsiewzigciem
skomplikowanym i wymuszajacym ciagla refleksje nad sposobem funkcjonowa-
nia tekstu w ramach réznych no$nikdéw i historycznych realiéw'?. W XXI wieku
okolicznosci i sposoby produkeji ksigzki drukowanej, jej recepcja i stosunek do
innych mediéw znaczaco odbiegaja od sytuacji z XVI-XVII, czy XVIII stulecia.
Istotne zmiany zaszly takze w samej ksiazce jako nosniku. Dla edytora szcze-
gblnie wazne s3 te zwiazane z reprezentacja wizualng tekstu: po pierwsze, kroje
gotyckie, trudne dzi§ do odczytania bez odpowiedniej wprawy, zostaly zastapio-
ne przez antykwy; po drugie pojawily nowe rozwiazania typograficzne stuzace
do delimitacji tekstu i wspomagania orientacji wzrokowej. Zmienita si¢ réwniez
polszczyzna, we wszystkich obszarach systemu jezykowego, w tym grafii i prze-
stankowania. Lektura dawnego tekstu w jego oryginalnej postaci wymaga wigc
dzis specjalistycznych kompetendji. Jego edycja jest natomiast przedsigwzigciem
jeszcze bardziej wymagajacym, nie tylko filologicznie, ale takze na poziomie me-
dialnym. Mozna si¢ pokusi¢ o stwierdzenie, ze edycja naukowa tekstu dawnego,
czy to drukowana, czy cyfrowa, jest zawsze forma remediacji: z rekopisu albo ze
starej formy druku badZ to do wspélczesnej publikacji drukowanej, badz tez do
mediéw cyfrowych (Maryl 2009)%.

Edycja naukowa tekstu dawnego, zwlaszcza gdy ma stuzy¢ refleksji litera-
turoznawczej, wymaga od edytora podjecia serii niefatwych decyzji dotyczacych
modernizacji zapisu (np. co w zapisie jest odzwierciedleniem dawnego jezyka,
a co po prostu konwencja), zakresu komentarza (np. co wspdlczesny odbiorca
tekstu zrozumie bez objasnienia, a co wymaga komentarza, zaréwno na pozio-
mie jezykowym, jak i rzeczowym), sposobu umieszczenia objasnien w edycji
(np. w formie przypiséw dolnych lub bez odsytaczy w tekscie, w postaci stownika
lub not do poszczegdlnych fragmentéw), ale takze realizacji graficznej, ktdra réw-
niez ksztattuje tekst i jego znaczenia (np. podziat strof na wersy, uktad margina-
liéw, podzial na akapity itd.). Rzecz jasna, w przypadku edycji zawierajacej wiecej

2 Na temat edytorstwa tekstéw dawnych por. np. Jak wydawac 2017.

13 Nie wszystkie tezy przywotane i postawione przez Maryla w tym tekécie mozna utrzymaé
w odniesieniu do cyfrowej edycji naukowej. Przede wszystkim, tylko w jednostkowych przypadkach
opracowania tego typu s3 otwarte na dowolne ingerencje uzytkownikow.
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form podawczych badz edycji wyposazonej w wykaz odmian tekstowych wzrasta
liczba decyzji, ktére nie tylko trzeba podjaé, ale takze udokumentowa¢. Decyzje,
czy tez wybory, i ich uzasadnienia sa $wiadectwem okre$lonej interpretacji, do
ktérej podstawy daje zaréwno tekst, jak i nosnik. Zarazem decyzje te sa sednem
edytorstwa naukowego, czyniac je sztuka'“.

W przypadku cyfrowej edycji naukowej liczba decyzji wzrasta. Ze wzgle-
du na opisana powyzej specyfike dawnego tekstu edytor nie moze bowiem uciec
ani od modelowania danych, ani od ich samodzielnego kodowania przynajmnie;j
w pewnym zakresie. Edycja cyfrowa oznacza wigc na ogét wigkszy naktad pracy.
Whasciwie kazda nowa funkcjonalnos¢ edycji cyfrowej to kolejne decyzje i do-
datkowe obciazenie dla edytora, poniewaz wymaga oznakowania okreslonych
informacji. Co wigcej, bardzo wiele tych decyzji trzeba podja¢ jeszcze przed przy-
stapieniem do wlasciwej pracy nad edycja, zwykle podczas dtugotrwalych rozméw
z informatykami, ktdrzy w ich trakcie zadaja edytorom bardzo precyzyjne i szcze-
gbtowe pytania. Jest to pouczajace doswiadczenie, ktére polecam wszystkim teo-
retykom tekstu cyfrowego. W praktyce okazuje si¢ bowiem, ze jest on plynny i ta-
two poddaje si¢ modyfikacjom tylko pozornie, a wrazenie to mozna uzyska¢ jedynie
pod warunkiem, ze zostato z géry bardzo precyzyjnie zaplanowane®. W cyfrowe;j
edycji naukowej tekst to w istocie dane ustrukturyzowane znacznie bardziej niz za-
pis w najbardziej tradycyjnej edycji drukowanej, a edytor nierzadko musi uzy¢ calej
swojej przemyslnosci, by nie skapitulowaé przed terrorem absolutnej jednoznacz-
nosci formalnego jezyka xml, a zarazem uzyska¢ okreslone funkeje'.

Miedzy $rodowiskiem cyfrowym a drukiem: edycja naukowa
pism Piotra Skargi

W Katedrze Edytorstwa i Nauk Pomocniczych Wydziatu Polonistyki UJ w 2022 roku
rozpoczely si¢ prace nad edycja pism Piotra Skargi'’. Projekt obejmuje przygoto-
wanie edycji cyfrowej i drukowanej, podajacej tekst w transkrypcji, z aparatem

!4 Rozmaite sformulowania tezy o edytorstwie jako sztuce wyboru, odnoszace si¢ do réznych
i wielorako uzasadnianych decyzji, mozna znalez¢ w wielu opracowaniach teoretycznych, cho¢ nigdzie
chyba nie wybrzmiewa tak radykalnie, jak w kontrowersyjnym dzi§ Rationale of Copy-Text W.W. Grega
(Greg 1950: 28). Mozna tez powiedzie¢, ze na edytorskich decyzjach zasadza si¢ Eggertowska edycja
jako argument (Eggert 2019).

1> Na plynnoé¢ i zmiennos¢ jako immanentne cechy tekstu, ktére powinny znalez¢ odzwiercie-
dlenie w cyfrowych edycjach naukowych, wskazuja m.in. Bryant 2020, Bem 2017.

' Ostatnio na ten temat pisat Konrad Niciriski, pokazujac warstwe kodu (jezyk maszynowy)
jako niepokrywajaca si¢ z pozostatymi warstwami tekstu edycji (jezyk naturalny) (Niciniski 2023).

17 Projekt ,,Naukowa edycja pism Piotra Skargi. Czeé¢ 2: Zywoty $wigtych, pisma polemiczne
i katechetyczne” (NPRH 0262/NPRH9/H11/88/2021, kierownik: dr hab. Magdalena Komorowska).
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krytycznym rejestrujacym odmiany z okolo czterdziestu przekazéw oraz komen-
tarzem jezykowym, rzeczowym i w pewnym zakresie réwniez intertekstualnym.
Edycja realizowana jest przez czternastoosobowy zespét (dziewigciu edytordw,
czterech konsultantéw oraz informatyk) i powstaje najpierw w formie cyfrowej.
Dopiero z niej beda generowane pliki na potrzeby druku. Z punktu widzenia
mediéw oznacza to dokonanie najpierw translacji tekstu starego druku do edycji
naukowej w srodowisku cyfrowym, a nast¢pnie przeniesienie jej najwazniejszych
elementéw z powrotem do druku.

Decyzja o takim przeplywie pracy zostata podyktowana wzgledami prak-
tycznymi i ekonomicznymi. Zaplanowana edycja ma stosunkowo duza objetos¢
— ponad trzysta arkuszy tekstu, ktdre w wersji drukowanej majg zapetni¢ dwa-
nascie obszernych toméw. Kazdy, kto mierzyt si¢ z podobnym opracowaniem
edytorskim, potrafi sobie wyobrazi¢, jak trudno w tak duzej masie tekstu zacho-
waé konsekwencje i wzgledna przynajmniej jednolito$¢ rozwiazan. Narzedzia do
przygotowania edycji cyfrowej w $rodowisku xml maja w takiej sytuacji wiele
istotnych zalet, uwidaczniajacych si¢ przy kolejnych etapach pracy. Jedyna nie-
dogodno$¢ polega na tym, ze edytorzy pracujacy nad edycja musza przyswoié
sobie podstawy znakowania w TEI XML i nauczy¢ si¢ pracy w nowym dla siebie
programie komputerowym.

Tekst dziet Piotra Skargi przygotowujemy w programie Oxygen XML Edi-
tor. Umozliwia on prace w trzech trybach: zexs, w ktérym edytor pracuje bezpo-
$rednio ze znacznikami; grid, ktéry pokazuje strukture dokumentéw i przydaje
si¢ do kontrolowania jej poprawnosci; oraz author, w ktérym pracuje si¢ podob-
nie jak w zwyktym programie do edycji tekstu. W prakeyce korzystamy gtéwnie
z trybu zext, dajacego kontrole nad znacznikami, a wigc tekstem jako danymi,
oraz author, ktéry pozwala skupi¢ uwage edytora na dziele. Cata edycja umiesz-
czona jest na serwerze, zapisujacym kolejne wersje plikéw. Oxygen daje moz-
liwo$¢ przeszukiwania i wprowadzania automatycznych zmian w wielu plikach
réwnocze$nie, co utatwia kontrole zaréwno nad kodem, jak i nad jednorodnoscia
transkrypcji przygotowywanej przez wieloosobowy zespét.

Narzedzia wykorzystywane do przygotowania edycji cyfrowej utatwiaja tak-
ze pracg przy komentarzu, ktéra staje si¢ dzigki nim prawdziwie zespotowa. Na
potrzeby edycji powstaje baza danych gromadzaca informacje dotyczace poja-
wiajacych si¢ w pismach Skargi oséb i miejsc (uwzgledniajaca rézne wersje nazw,
tzw. aliasy, oraz automatycznie korzystajaca z zasobéw internetowych, m.in. Wi-
kiData oraz GeoNames), a takze odnoszace sie do nich komentarze kontekstowe.
W bazie zamieszczane sa réwniez objasnienia jezykowe i komentarze intertek-
stualne (przede wszystkim cytaty biblijne i patrystyczne oraz komentarze kon-
tekstowe do nich). Poszczegdlne pozycje z bazy s powiazane z edycja za pomocg



CYFROWE EDYTORSTWO NAUKOWE W PERSPEKTYWIE... 23

identyfikatoréw dodawanych w xml. Zastosowanie tego rozwiazania pozwala
kazdemu edytorowi na korzystanie z pracy innych cztonkéw zespotu oraz utatwia
zachowanie spdjnosci komentarzy. Dodatkowo, praca w $rodowisku xml umoz-
liwia czgéciowa automatyzacje indeksowania oraz przypisywania okreslonym
fragmentom tekstu wlasciwych bytéw i komentarzy kontekstowych ze stopniowo
powiekszajacej sie bazy. W zblizony sposéb rozwiazana bedzie réwniez kwestia
aparatu krytycznego. W tym przypadku nie ma oczywiscie mowy o wielokrotnym
wykorzystywaniu tresci, ale narz¢dzie bazodanowe umozliwi zachowanie kontroli
nad licznymi, a czesto réwniez bardzo obszernymi odmianami tekstu. Przywotane
rozwiazania moga wydawac si¢ banalne, ale z punktu widzenia pracy nad bardzo
obszernym tekstem przez zespét o zréznicowanych kompetencjach majg ogromne
znaczenie.

Przewidywane funkcjonalnosci edycji cyfrowej pism Skargi mozna okresli¢
jako minimalistyczne. Tekst widoczny na ekranie bedzie skorelowany ze skanami
podstawy wydania na poziomie stron. Gléwnym atutem edycji cyfrowej, oprécz
wyszukiwania petnotekstowego oraz wedtug indekséw oséb i miejsc, bedzie moz-
liwo$¢ $ledzenia zaleznosci intertekstualnych, przede wszystkim nawiazan biblij-
nych i patrystycznych. Istotna bedzie tez mozliwos$¢ pokazania przemian tekstow
za pomocg aparatu krytycznego wygodnie eksponowanego na ekranie.

Biorac pod uwage wiasciwosci edycji drukowanej i cyfrowej, nie tyle nauko-
we, ile medialne, uznanie wersji cyfrowej za prymarna bylo oczywiste. Wiekszo$¢
informacji w niej zawartych zostanie réwniez udostgpniona w wersji drukowanej,
ale ich wydobycie bedzie wigzalo si¢ ze znacznie wigkszym wysitkiem ze strony
odbiorcy. Catkowicie niedostgpne w druku stang si¢ jedynie tacza internetowe
i faksymilia. O ile z edycji cyfrowej mozna generowaé drukowana, o tyle myslac
w pierwszym rzedzie kategoriami druku, nie mozna zaplanowac i zrealizowa¢ edy-
¢ji prawdziwie cyfrowej. Format xml jest do$¢ uniwersalny, umozliwia konwersje
do rozmaitych innych formatéw i moze staé si¢ podstawa edycji drukowanej.
Natomiast podréz w drugg strong, od edycji drukowanej do cyfrowej wiaze sie
z calym szeregiem zmudnych czynnosci o charakterze przede wszystkim tech-
nicznym i wyklucza korzystanie z opisanych powyzej utatwied. Po pierwsze,
przygotowanie dokumentéw tekstowych do konwersji do xml jest co najmnie;j
tak samo pracochtonne jak wprowadzanie znacznikéw — kodowanie za pomoca
koloréw lub styléw wymaga takiej samej lub wigkszej liczby kliknig¢, jak wprowa-
dzanie znacznikéw, a kontrola poprawnosci jest znacznie trudniejsza. Po drugie,
praca nad komentarzem i aparatem krytycznym musiataby zosta¢ wykonana dla
kazdego utworu w edycji osobno, a jej rezultaty, spetniajace wprawdzie normy
edyqji drukowanej, wymagatyby dodatkowego porzadkowania, tagowania i ponow-
nego laczenia z tekstem w edycji cyfrowej. Po trzecie, indeksowanie oséb, miejsc
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i nawiazan intertekstualnych, prace bardzo zmudna, ktérej rezultaty w druku
trudno uczyni¢ uzytecznymi poza jedna konkretna edycja, trzeba by najpraw-
dopodobniej wykona¢ od nowa. Na koniec wypada zaznaczy¢, ze zaplanowane
koszty oprogramowania i rozwiazan informatycznych edycji pism Skargi sq kil-
kakrotnie nizsze niz koszty publikacji dwunastu toméw drukiem. Edytorstwo
cyfrowe nie musi wigc wcale by¢ drozsze niz tradycyjne — wszystko zalezy od skali
przedsiewzigcia.

Jagiellosiska Platforma Cyfrowa: dobre praktyki, narzedzia
i wsparcie techniczne dla edytoréw

Jagielloniska Platforma Cyfrowa powstaje z my$la o edytorach pragnacych two-
rzy¢ i publikowaé w jej ramach edycje cyfrowe'®. Celem pracujacego przy niej
zespotu jest utworzenie tzw. katalogu dobrych praktyk i standardéw dla réznych
typéw edycji, przygotowanie dla nich aplikacji wzorcowych, przeszkolenie pra-
cownikdéw, ktérzy beda w przysztosci stuzy¢ pomoca edytorom, a takze testo-
wanie i udoskonalanie dost¢pnych narzedzi informatycznych. Charakter tego
przedsigwzigcia jest wigc zupetnie inny. Rezultatem projektu bedzie bowiem nie
tylko publikacja jednej edycji, ale opracowanie i wdrozenie w miarg mozliwosci
uniwersalnego (a w kazdym razie dajacego si¢ adaptowad do réinych potrzeb)
i powtarzalnego procesu opracowania i publikacji edycji cyfrowych.

Projekty pilotazowe Jagielloniskiej Platformy Cyfrowej to m.in. rewitaliza-
¢ja pionierskiej kolekcji Neolatina. Biblioteka Literatury Staropolskiej i Nowota-
ciriskiej* oraz edycja Moraliow Wactawa Potockiego. Na przykladzie elegii Jana
Kochanowskiego powstanie modelowa aplikacja dla edycji prezentujacej tekst
w co najmniej dwéch wersjach jezykowych, dodatkowo skorelowany ze skanami.
Ponadto objasnienia do tej edycji stana si¢ zaczatkiem glosariusza oraz bazy ko-
mentarzy (anotacji) dla catego projekeu.

Moralia Potockiego sa natomiast okazja do eksploracji. Celem zespotu jest
opracowanie naukowej edycji pierwszej centurii Moralidw i przygotowanie na-
rz¢dzi do dalszej pracy z tym tekstem. Edycja bedzie podawad tekst w translite-
racji i transkrypcji, powiazany ze skanami autografu. Tekst edycji opracowywany
jest za pomocg programu Transkribus (automatyczna transliteracja i korelacja ze

'8 Platforma jest realizowana w ramach projektu ,,Digital Humanities Lab” (MNiSW IDUB
nr UTU/P06/NO/21.99, kierownik: prof. drhab. Jan Rybicki, z-ca kierownika: dr hab. Agata Kwasnicka-
-Janowicz). Strona internetowa projektu: https://labedyt.dhlab.uj.edu.pl/index.html

12 Od strony merytorycznej za projekt odpowiada dr hab. Grazyna Urban-Godziek, a zalazek
technicznie od$wiezonej wersji mozna zobaczy¢ pod adresem: https://neolatina.dhlab.uj.edu.pl/home
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skanami), wspomagana komputerowo bedzie réwniez transkrypcja, a wypraco-
wane rozwigzania beda oczywiscie mogly stuzy¢ nastgpnym projektom.

Jednym z gléwnych celéw komentarza edytorskiego do Moralidw jest na-
tomiast pokazanie powiazaii mi¢dzy zbiorem Potockiego a Adagiami Erazma
z Rotterdamu. Planujemy zrobi¢ to na dwéch poziomach. Po pierwsze, chcemy
w pewnym przynajmniej zakresie wlaczy¢ do edycji egzemplarz Adagidw, ktdre-
go najprawdopodobniej uzywat Potocki w czasie pisania Moralidw. Po drugie,
tworczoéé Rotterdamezyka i czgsto przez niego przywolywane teksty antyczne sa
dostgpne w edycjach cyfrowych, do ktdrych bedzie odwolywad si¢ nasze wydanie.
Dzigki tym powiazaniom, a takie polaczeniom z innymi bazami danych (Wiki-
Data, GeoNames) edycja dzieta Potockiego stanie si¢ czeécia internetu seman-
tycznego (Semantic Web, Web of Data). Podobnie jak w przypadku edycji pism
Skargi, chcemy réwniez wypracowa¢ zestaw narzedzi utatwiajacych indeksowanie
0s6b i miejsc, wprowadzanie komentarzy kontekstowych i objasnien jezykowych,
ktére beda, z jednej strony, odwotywac sie do zasobdw zewnetrznych, a z drugiej
tworzy¢ odrebna baze danych dostepna dla nastgpnych projektéw.

W opisywanym przedsiewzigciu, cho¢ realizowane jest na wickszych lub
mniejszych prébkach réznego typu tekstéw (oprécz dawnej poezji wymagajacej
obszernego komentarza intertekstualnego i przektadéw, uwzgledniamy tez inne
materialy: korespondencje, teksty wymagajace opracowania aparatu krytycznego,
dokumenty prawne etc., zgodnie z potrzebami $rodowiska), najwazniejsze jest
wypracowanie standardéw postgpowania i zbudowanie zespotu, ktéry bedzie
mogt realnie wspiera¢ edytoréw planujacych edycje cyfrowa.

Podsumowanie

W dotychczasowym dyskursie o cyfrowym edytorstwie naukowym najmocniej
podkreslane byly réznice migdzy drukiem a mediami cyfrowymi oraz ich kon-
sekwencje dla praktyki edytorskiej w $rodowisku cyfrowym. Jednym ze skutkéw
rozwazani prowadzonych w taki sposéb byto wyodrebnienie cech charakterystycz-
nych cyfrowej edycji naukowej i jej zdefiniowanie. Perspektywa procesu publika-
¢ji pozwala natomiast wyrazniej dostrzec to, co wspélne dla edycji drukowanych
i cyfrowych, a takze zakotwiczy¢ dyskurs o edytorstwie cyfrowym w realiach pracy
edytora z tekstem i funkcjonowania tekstu edycji w obiegu czytelniczym.
Opisane powyzej doswiadczenia z opracowania edycji pism Piotra Skargi
potwierdzaja, ze w cyfrowym edytorstwie naukowym, tak jak w innych gafe-
ziach humanistyki cyfrowej, uzyteczno$¢ narzedzi cyfrowych jest tym wicksza,
im wigcej danych. W takiej sytuacji trud wlozony w przyswajanie nowych umie-
jetnosci, opracowanie infrastruktury i narzedzi jest optacalny, bo w ostatecznym
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rozrachunku zmniejsza naklad pracy edytora. Co wigcej, narzedzia tego rodzaju
pozwalaja przygotowywaé edycje, z ktérych stosunkowo niewielkim wysitkiem
mozna uzyska¢ tekst do opublikowania drukiem. Edycja cyfrowa to remediacja,
majaca nickwestionowane zalety; edycja drukowana nie jest jednak anachroni-
zmem. Dla edytora literaturoznawcy mozliwos¢ druku nie jest pozbawiona zna-
czenia, poniewaz zwykle pracuje on (przynajmniej na razie) z dzietami, ktére
powstawaly z myslg o publikacji i lekturze wlasnie w druku — zaréwno typ pro-
wadzonego w nich dyskursu, jak i struktura tekstu odwoluja si¢ bezposrednio lub
posrednio do kodeksu jako nosnika.

Jagielloniska Platforma Cyfrowa ma natomiast w zatozeniu by¢ na tyle uni-
wersalna i pojemna, by mogta stuzy¢ edytorom z réinych dyscyplin. Pomimo
pojawiajacych si¢ tu i dwdzie gloséw rozczarowania wobec edytorstwa cyfrowego
(np. Bem 2020) jestem przekonana, ze bedzie si¢ ono dalej rozwijaé. Opracowa-
nie procesu publikacji — w kedrym précz problemu narzedzi i przeplywu pracy
trzeba tez bedzie rozwiaza¢ kwestie ewaluacji i statusu, co na razie pozostawiam
z boku — jest moim zdaniem ogromna szansa.

W opublikowanym kilka lat temu artykule na temat mozliwych kierunkéw
rozwoju edytorstwa cyfrowego Elena Pierazzo przeciwstawiata kosztowne i wyra-
finowane edycje cyfrowe szyte na miarg¢ konkretnych projektéw (haute couture)
edytorskim manufakturom oferujacym gotowe narzedzia i rozwiazania, ktére po-
réwnata do niedrogich seryjnie produkowanych ubran dostepnych w sklepach
(moda prér-a-porter) (Pierazzo 2019). Analogia jest trafna i na tyle oczywista, ze
nie wymaga komentarza. Opisane powyzej przedsigwzigcia edytorskie dobrze si¢
w nig wpisuja. Kontynuujac poréwnanie, mozna doda¢ — czego Pierazzo w swoim
tekscie nie robi, a co potwierdzaja wspomniane projekty — ze producent odzie-
zy prét-a-porter dysponuje infrastruktura znacznie bardziej rozbudowana, a wiec
tez drozsza do wytworzenia, niz najlepszy krawiec szyjacy na miarg. By¢ moze
wlasnie w tym aspekcie kazdej produkdji seryjnej, a takze w realiach rynku ustug
informatycznych, tkwi odpowiedZ na pytanie, dlaczego pomimo kilkudziesieciu
lat tworzenia cyfrowych edycji naukowych, edytorzy ciagle jeszcze nie dysponuja
ani narzedziami WYSIWYG dopasowanymi do ich potrzeb, ani ustandaryzowa-
nym procesem publikacji edycji cyfrowych. Spojrzenie na cyfrowe edytorstwo
naukowe z perspektywy procesu publikacji, zaproponowane w pierwszej czgdci
artykutu, pozwala pozostawi¢ z boku efektowne analogie, a dalsze rozwazania
skierowa¢ na lepiej znane tory i zauwazy¢, ze wypracowywanie wszechstronnych
narzedzi dla edytoréw naukowych musi i$¢ w parze z budowaniem powtarzalnego
i stabilnego procesu przygotowania oraz publikacji cyfrowych edycji naukowych.
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Magdalena Komorowska

DIGITAL SCHOLARLY EDITING AND THE PUBLISHING PROCESS

(abstract)

‘This article focuses on the publishing process of digital scholarly editions. Refined over
the centuries, the publishing procedures for printed scholarly editions have become a well-
established practice that is often taken for granted. Even though it may seem otherwise, their
complexity rivals that of creating digital editions. However, the absence of standardized
procedures, dedicated publisher support, and WYSIWYG tools designed specifically for
digital scholarly editions makes the process both arduous and time-consuming. Using the
example of digital editions developed at the Faculty of Polish Studies of the Jagiellonian
University in Krakéw, the article explores potential solutions to these challenges, both
project-specific and universally applicable.
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